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O PALY BUPAYKOT OABOPA HA CrIPOBOBHEHY MACAHA 3A U3SBOP HAPOOHUX MOCITAHUKA

I. NMPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA

1

11.5. EPOJ FMACOBA KOJE JE BOBUJIA CBAKA U3BOPHA JINCTA
PegHu - Bpoj inacosa koje je gobusa
654 Hazue usbopHe uciiie u3bopHa nuca
1. ANEKCAHIAP BYYUR - YIEOAWHEHA CPEUJA 600
VBMLIA JAYUT - DAKTOP CTABMTHOCTW! (Coumjanuctudka napTtuja Cpbuje, . JequHcteeHa
2 Cp6wja", CounjanaemoKparcka na ptuja Cpbuje, ,3eneru Cpbuje”) /]O
3. |, Crynentcka nucta — CryneHTn nobehyjy” /—f L{ 9
4. | PACM JbAJUT - Fbyacku (COM - LLAMN) /
Vajdasagi Magyar Szbvetség — Dr. Pasztor Balint — Case3 Bojsohanckux Mahapa - ap banunt /]
- [MacTop ;
6. Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje / Ycame 3ykopnuh (CIM) MokpeT 3a yjenurberbe /]
7. | PYCKA CTPAHKA — CPBMJA Y BPUKCY - C/TOBOAAH HUKONTR >
AYTEHTUYHA JECHMLUA - ap MAIOLL JOBAHOBKT (Hosu ACC - MOHAPXWCTW - Cpnicka
8. |koanuumja HAJA — HaumoHanHo gemokpatcka antepHatuea - HOBA NEMOKPATCKA CTPAHKA Q
CPBWJE - NMOKPET 3A KPAJBEBIHY CPBIY) — OOBAMHO CPIMCKIA!
9 EBPOMCKA CPBJA - MAPUHWKA TEMIATH - 30PABKO MOHOLL (CTPAHKA CJTOBOLE W NPABLE, 6
* | CPBMJA LIEHTAP - CPLIE, CONMOAPHOCT — CAMOOLBPAHA — OCJIOBOREHE)
10. |ChOA CaHuaka - YYBAPW CAHLIAKA SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA T
11. | Boromy6 Kapuh - Mokpet CHATA CPBUJE - BK /]
12. | JIMBEPAJIHO 3ENEHA CTPAHKA - 3A CNTOBOAHY W YMCTIIY CPBAJY il
Bupam MPABLY - Bupam BYYRHOCT - Koanuuuja CHATA - npod. ap ®epun bynuh - Bacununoc
13. |Mposenerruoc — Ctparka 6ygyhHocTh 1 passoja / Stranka buducnosti i razvoja — [pahaxcka Ve
cTpaHka pka Cpbuje
14. | CTPAHKA PYCKO-CPICKOI JEQUHCTBA — PYCU W CPBW BPARA 3AYBEK -~
15. | RAJIE OBO JE 3A TEBE - METAP HYPWUR - MPEMWJEP CPBIJE /]
16 BNAOVMIP TAJUTR — ANTEPHATWBA 3A CPEMJY — HAPOOHA CTPAHKA, BYHT - lNpasa Cpbuja -
" | BYHT - Hactosauwan Cepbua 5
17. | .AnbaHcka Koanvuuja” —,Koalicioni Shgiptar” e
18. | MAJKA CPBMJA - TPYIA ¥

1. | bBpoj bupaukor mecta
2. |Hasue onwTrHe / rpaga / 3aBofa/ cTpaHe gpxase % DAL ﬂ"\L? ‘/% ?’\liPrU.P
3. | HJatym opp»aBatba rnacatba ;25 . j\ € ?\C 'l(f; .
BPOJ BUPAYA KOJWU CY YITUCAHW Y U3BO[ U3
BUPAYKOT CMNCKA:
4. (ykmbyuyjyhin v eeeHTyanHm cnicak HakHagHWX npomeHa y Brpauxom 4 O Lf é
CMUCKY, Kao 1 eBeHTyanaH nocebaH Gupayku cnucax 3a bupade y Bojcuw
Cpbuje ako rnacajy Ha GUPayKkom MecTy)
Il. TOK TMACAHA
5. | Bpeme oTBapatrba Grpaukor mecra ‘:FOD
Vime 1 npesume 6ripaya Koju je NpBu AoLwao Ha 6rpauko \d(
- MecTo A \-)’i) ﬂp\-}— \ %Y‘{?J\
7 Bpoj nopa Kojum je 6upay Koju je npsuM foLlao Ha Grupadko . 5 g
" | MecTo ynucaH y n3eop 13 brpaykor cnvcka
8. | anuje 6uno npeknaa rnacarba Ha brpaykom mecty OA @
8.1 AKo je 6usio Upekuga inacarsa Ha 6UPayKoM Mecilly, KONMKo
" | je Tpajao npekuy rnacarba
8.2. | Paznor npekupa rnacama
9. | Bpeme 3aTBaparba Grpaukor mecrta ﬂ_o .00
10. | [a nu je y rnacaukoj KyTuji npoHaheH KOHTPOJTHY AKCT HE
AKo je y Inacavkoj kyiiuju GpoHaheH KoHIpoiHu nuct, fa
10.1. | ™ je KOHTPONHM NINCT NOTANCAH 0 CTpaHe npeor bupaya HE
""" | koju je powao Ha 6MPauUKo MECTO 1 HajMatbe jeHOr YnaHa
6upaukor ogbopa

lil. PESYNTATU MACABA

11.

Bupauku on6op je yTBpaAno cnefehe pesynTate rnacarba Ha 6upaykom Mecty:

IV. APYTE YAHEHULE Of1 3SHAYAJA 3A TOK MACAKA HA BUPAYKOM MECTY

BPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLJIN HA USBOPE:

(BKpauv Koju cy ce noTAvcani y u3sogy W3 BUpayKor Crcka, eBeHTYanHoM CnucKy HaKHagHWX NpoMeHa y
611pauKOM CRMCKY 1 @BEHTYaNHOM Noce6HOM U3BOALY M3 BUPauKOr CICKa 1 Hamno
rnacany BaH Bupaukor MecTa y u3goay 13 6UPayYKor CMCKa, EBEHTYANHOM CNNCKY HakHa
BUpauKoM CMIUCKY 1 eBeHTYanHOM noceGHOM u3BoAy 13 Gupaukor cnucka)

meHe o Gupaunma Koju Cy
[HWX NpOMeHa Yy

11.2.

BPOJ MACAYKUX IMCTURA Y TMACAYKOJ KYTUIN:

11.3.

BPOJ HEBAXKERUX MACAYKUX INCTURA:

11.4.

BPOJ BAXKERUX IMACAYKUX JINCTARA:

nocTynak crpoBohera rnacarba Ha 6upaukom mecty?

12. | bpoj HeynoTpebibeHnx rnacaukmx nuctuha 7\,5_ '
13 Bpoj brpava koju cy rnacanm y3 nomoh gpyror nuua
* | (nomaraua) il
14. | bpoj 6bupaya Koju cy rmacan BaH bupadkor MecTa L/
14.1 Bpoj nonykeHUX 1 noTnucaHux noTepga o n3bopHom
""" | npaBy 3a rnacarbe BaH OMpaykor mecTa
15 Ja nv cy Ha Brupaykom MecTy GUnm NPUCY THIA TIA HE
" | npegcTaBHALM AOMaRKMX U/UnK CTpaHMx nocMatpava’? O
Ako cy busnu OpucyliHu UpegcitiasHuyu gomahux u/uiu 7
15.1. | citipaHux docmailipayqa, nonykeH je obpasall 3aMUCHIKa O @ HE
nocmarpaunmva paga bupadkor ogbopa
6upau 6
16. [a nu cy unaHoBwK 6rpaukor ogbopa umanu npumegbe Ha A @




AKo je Heku 4nan bupaykoi ogbopa umao dpumegbe, npeacenHnk Gupaukor on6 . | .
Bupaukor ogbopa koju je umao nprveabe 1 CBOjUM MoThMcom H: OBOM 3§n:£):u138:gr3m];e ol o lmaHa “A:A“I;IHEH:IEOB
16.1. | Gupaukor ogbopa npummo nocebHy Ncnpasy ca npuMenGama, Koja je y npunory u caCTaBHnJ: yje WH -
~ 3AMEHUK
YNAH UMY HETOB
_ 3AMEHMK
Aafym'n""sp'ehue 3aBpLieTKa
pana 6upaq|(or op6opa
V. BUPAYKU OEOP ll 90
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NPEACEAHUK WU
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YIIAH WK BEFOB
3AMEHVK %/Ef‘fﬁrffbd (2 b0 ClcAP
YIAH WU HEFOB
3AMEHUK oy Kg 7l
YNAH WU HErOB
3AMEHVK UeTup 2 /(/, A pmf
UYIAH WM HEFOB
3AMEHMK Hebj\‘ﬂ\ Mun DNQ
YSIAH UNV HErOB 5
3AMEHUK / e aq (‘
USIAH WU HETOB 2 o e n NN
3AMEHUK /P\\W\V\b\lw QLB AN
YJIAH VI HEFOB N
SAMEHIIK Dopane ok
YSAH WA HEFOB :
SAMERNK Reicaus Totos FA0 Bwenni)
YINAH WU FHErOB .
3AMEHMK Deanry spn'éd
YIIAH WU HEFOB - .
3AMEHUK p{}_’}.e)] 7 ;(% Oty 7,
YNAH WAV HETOB 1l e aj ;"
3AMEHUK ./ L_/ 4;4 . // ,
YNAH WK HEFOB )
3AMEHUK / %/{(M /if CO2 QLK
UIAH WK HErOB /77
3AMEHUK A“H A‘lpC uJF\,
YIIAH WUNIN HHETOB § Y ocEe
3AMEHUK “SVUW* 5 Mb Miwocenc
unAHWmwEros | ) \' l b/
3AMEHMK AWM G@ W
YSIAH UV HEFOB b i
3AMEHVIK ‘
YIAH VNIV HHETOB
3AMEHUK
YJIAH WU HETOB
3AMEHUK




Broj glasova koje je dobila
izborna lista

0o
o

ZAPISNIK 5
O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA |2

(Socijalisti¢ka partija Srbije, ,Jedinstvena Srbija’,

I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA eleni Srbije”)

Gl 9
rd
-

1. | Broj biratkog mesta

2. | Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave

or Balint — Savez vojvodanskih Madara — dr Balint Pastor

3. | Datum odrzavanja glasanja

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG
SPISKA:

4. (uklju¢ujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku,
kao i eventualan poseban biracki spisak za birate u Vojsci Srbije ako
glasaju na birackom mestu)

nje / Usame Zukorli¢ (SPP) Pokret za ujedinjenje

SLOBODAN NIKOLIC
VANOVIC (Novi DSS — MONARHISTI - Srpska koalicija NADA

_ NOVA DEMOKRATSKA STRANKA SRBIJE — POKRET ZA ﬁ
RAVKO PONOS (STRANKA SLOBODE | PRAVDE, SRBIJA
7

Il. TOK GLASANJA )ODBRANA — OSLOBOBDENJE) 6

Sandzaka — CUVARI SANDZAKA -

5. | Vreme otvaranja birackog mesta

6. | Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mesto %_& ;

Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi do$ao na biracko mesto
upisan u izvod iz birackog spiska

NU [ CISTIJU SRBUU Ve

a SNAGA - prof. dr Ferid Buli¢ - Vasilios
Stranka buducnosti i razvoja — Gradanska stranka

7.

8. | Dalije bilo prekida glasanja na biratkom mestu

Ako je bilo prekida glasanja na biratkom mestu, koliko je

&1 trajao prekid glasanja

8.2. | Razlog prekida glasanja
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9. | Vreme zatvaranja bira¢kog mesta

10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
10.1. | kontrolni list potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao
na bira¢ko mesto i najmanje jednog ¢lana birackog odbora

2

1Il. REZULTATI GLASANJA

11. | Biragki odbor je utvrdio sledece rezultate glasanja na biratkom mestu: ) izbornom pravu za
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE: ;
(bira¢i koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promen
spisku i eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska i napomene o biracima koji su_g!a.s_ali
biratkog mesta u izvodu iz biratkog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u bquékq_
eventualnom posebnom izvodu iz birackog spiska)

11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

predstavnici
11.1

11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

_i'pri'medbe na - @
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: rackom mestu?




16.1.

Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik birackog odbora navodi ime i prezime ¢lana b1rackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika :

V. BIRACKI ODBOR

ime i prezime

PREDSEDNIK ILI
NJEGOV ZAMENIK

Mapus  Caso

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

hawa  Fc e

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

%VMNM# Joctfk

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

/Y,

¢LAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

Y\Qignuﬂ TedemiAtend &wemxmto i\

Mo, YCO{\\\

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

0%9:"/6 M’Vb‘eﬁ

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

SVETANA Beaced M/wﬁ%u’“c

C€LAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

/4@& e’

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

M(ﬁq fo Muwre

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

(y actuga I[AMM‘L/

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

\NL%O\)@

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

ch‘-Qa«‘i ( .@&m&a

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

Do el € lnda

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

Deyy St

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

erpml  (/bsckap

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMENIK
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ASTIGATE DE FIECARE LISTADE CANDIDATI

Numadrul de voturi pe

PROCES-VERBAL
PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESF, numirea listei de candidati care le-a cstigat lsta de
ALEGEREA DEPUTATILOR iN ADUNAREA L Sl
| | %00
I. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE | (Partidul Socialist al Serbiei,  Serbia Unica’, Partidul Social 10

1. | Numarul sectiei de votare

hko

2. | Denumirea comunei/ orasului / institutului / tarii strdine

3. | Data desfasurarii votarii tor Balint - Uniunea Maghiarilor din Voivodina — dr. Balint

NUMARUL ALEGATORILO INSCRISI IN EXTRASUL DIN

.:jE_'_/ Usame Zukorli¢ (SPP) Miscarea pentru Unire

LISTA ELECTORALA:
4. (inclusiv eventuala listd a modificarilor ulterioare in lista electorala, -
precum si eventuala listd electorald speciald pentru alegétorii din Armata [ I i BODAN NIKOLIC

Serbiei daca voteazd la sectia de votare)

|C (Noul DSS — MONARHISTII - Coalitia Sarba NADA
ARTID DEMOCRAT AL SERBIEI - MISCAREA PENTRU

Il. DESFASURAREA VOTARII

DRAVKO PONOS (PARTIDUL LIBERTATII S| DREPTATII,
OAPARARE - ELIBERARE)

Prenumele si numele primului alegator care a sosit la ; Tk 18 6 ' A Sandzaka — CUVARI SANDZAKA
sectia de votare ; . :

5. | Ora deschiderii sectiei de votare

6.

Numarul in extrasul din lista electorala sub care este inscris |

7. ] « . .
primul alegator care a sosit la sectia de votare

BIE LIBERA S| MAI CURATA

 FORTA - prof. dr. Ferid Buli¢ - Vasilios Proveleggios
buduénosti i razvoja — Partidul Civic al Grecilor din

8. | Votarea la sectia de votare a fost intrerupta

Dacd a fost intreruptd votarea la sectia de votare, cat a durat

8.1. |. T
intreruperea votarii RBII, FRATI PE VECIE
RIM-MINISTRUL SERBIEI
8.2. | Motivul intreruperii votarii & ; ATIVA P! IA — PARTIDUL POPULAR, BUNT - Serbia adevarata

NIY O IN N NN [ ala

9. | Orainchiderii sectiei de votare

10. | Inurna de vot s-a gasit fisa de control

SFASURAREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE

fate 252

Dacd in urna de vot s-a gdisit fisa de control, este semnata
10.1. | fisa de control de primul alegator care a sosit la sectia de
votare si de cel putin un membru al comitetului electoral

lil. REZULTATELE VOTARII

11. | Comitetul electoral a stabilit urmétoarele rezultate ale votrii la sectia

NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA ALEGER
(alegatorii care s-au semnat in extrasul din lista electorald, aventuala listd a mod
11.1. | electorala si eventualul extras special din lista electorala si mentiuni desPr.e-aleg
sectiei de votare in extrasul din lista electorala, eventuala listd a modificarilor ulter
eventualul extras special din lista electorald)

11.2. | NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DE VOT:

11.3. | NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE:




mh o

Daca vreun membru al comitetului electoral a ficut observatii, presedintel
prenumele si numele membrului comitetului electoral care a ficut 6bse‘Fva;ii
16.1. verbal confirma ca de la membrul comitetului electoral a primit un inscris 3

prezentului proces-verbal si este parte integranti a acestuia 4

V. COMITETUL ELECTORAL
Prenumele si numele
PRESEDINTELE SAU
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MEMBRUL SAU A a{
LOCTIITORUL LUI H LSA— T
wenmoriw | “F5 yeadul
smwmrz | 1B\ M
st | Do, D

—

MEMBRUL SAU /
LOCTIITORUL LUI h WO 1561
MEMBRULSAU | SVETZANA- RRACKO M,
LOCTIITORUL LUI :
MEMBRUL SAU = )
LOCTIITORUL LUI //7 la’g]=y \S;:!n = / =5
& :
MEMBRUL SAU - p
octoriwn | N)zg, Meere

MEMBRUL SAU
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LOCTIITORUL LUI #?ﬂAfb A& e Q_c[_c-:(
LOCTITORUL LUI ey S48
MEMBRUL SAU

LOCTIITORUL LUI

MEMBRUL SAU
LOCTITORUL LUI




A SZAVAZATSZEDOG BIZOTTSAGNAK NEP

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

LEBONYOLITAS

1.

A szavazéhely szama

2,

A kdzség / varos / intézmény / kiilféldi orszag elnevezés

3.

A szavazas megtartasanak idépontja

A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: &
(beleszamitva a vélasztoi névjegyzékben tértént esetleges utélagos -
modositédsok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilén valasztoi

névjegyzéket a Szerb Katonasdgban levo vélasztok esetében,haa :
vélasztohelyen szavaznak) :

Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

5. | Aszavazohely megnyitdséanak ideje
6 A szavazéhelyre elséként érkezd szavazépolgér csaladi és
* | uténeve L
A szam, amely alatt a szavazéhelyre elséként érkezé ;
7. | szavazépolgar a vélasztdi névjegyzék kivonataban be van
jegyezve
8 Tortént-e magszakitas a szavazohelyen valé szavazas
" | folyaman
8.1 Ha a szavazohelyen megszakitds tértént a szavazds
*" | folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazds megszakitdsa
8.2. | A szavazas megszakitasanak oka
9. | Aszavazohely bezarasanak ideje
10. | A szavazournaban megtalaltak-e az ellenérzé lapot
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az
10.1 ellendrzé lapot alairta-e a szavazohelyre els6ként érkezd

szavazopolgar és a szavazatszedd bizottsag legalabb egy
tagja

lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

11. | Aszavazatszedd bizottsag a kdvetkez6 eredményt allapitotta meg a szav;
A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:
(a vélasztdi névjegyzék kivonatat, a valasztoi névjegyzékben tortént utolagos modosﬁtéso a3
11.1. | jegyzékét és a valasztéi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat és a valasztohelyen kiviil szavazo eset
szavazok altal alairt valasztoi névjegyzék kiiln kivonatat, a valasztoi névjegyzék esetleges utélago
médositdsok jegyzékét és a valasztdi névjegyzék esetleges killén kivonatat alairé szavazopolgart
11.2. | A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

ALASZTASI LISTA AKOVETKEZO SZAVAZATSZAMOTKAPTA

A vdlasztdsi lista elnevezése

Avdlasztdsi lista megszerzett
szavazatszdma

200

1o

n (SZDP - MDP)

4G

g = v T
etség — Dr. Pésztor Balint - Vajdasagi Magyar Szévetség — Dr. Pasztor

za ujedinjenje / Usame Zukorli¢ (SPP) Mozgalom az egyestilésért

‘ TRIKSBEN — SLOBODAN NIKOLIC

L dr. MILOS JOVANOVIC (Uj Szerb Demokrata Part - MONARCHISTAK
Nemzeti Demokrata Alternativa — UJ SZERB DEMOKRATA PART -
LYSAG MEGUJITASAERT) - BATRAN SZERBUL!

NIKA TEPIC — ZDRAVKO PONOS3 (SZABADSAG ES IGAZSAGOSSAG
— SRCE, SZOLIDARITAS — ONVEDELEM - FELSZABADULAS)

761 SDA Sandzaka — CUVARI SANDZAKA

zgalom - BK

ESTISZTA SZERBIAERT

N AN [ N [ ~=

jlasztom — ERQ Koalicl6 — prof. dr. Ferid Buli¢ - Vasilios
artja / Stranka buduénosti i razvoja — Szerbiai Gorégdk Polgari

OROSZOK ES SZERBEK OROKKE TESTVEREK

RIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE

ERBIAERT — NEPPART, LAZADAS - Igazi Szerbia — LAZADAS -

N[N O[>\ N

AS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

széma Q5%

| szavazo valasztok szama

-~

ralasztok szama

L

avazasi jogrél szolo kitoltott

NEM

di megfigyelsk
ttsag megfigyelGinek
oltott

azai és/vagy kalféldi .@

NEM

ak volt-e megjegyzése a

s eljdrdsara IaEN




Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a sza.v-é'
szavaza’:’ts:z.edo bizottsag azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek:fh'é"'ﬁ]"
o megz:—:rosm, hogy a szav'aza’Fszedt?S bizottsag tagjatol atvette a kiilén okirat

mellékletben szerepel és a jelen jegyzékonyv szerves részét képezi

izottsag munkaja
l_a"és ideje

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

Csaladi és uténév
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